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Fig. 1: IPL (flinsanslutning /laippaliitinti / przytacze kotnierzowe / hnaHueBoe coeguHeHme)
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Fig. 3: IPL... -N (flinsanslutning / laippaliitints / przytacze kotnierzowe / ¢pnaHuesoe coenutenue)
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Yleistd

Tietoja tdstd kdyttoohjeesta

Turvallisuus

Ohjeiden tunnusmerkintd
kdyttoohjeessa

Symbolit

Huomiosanat

o] b B

Alkuperdisen kdyttoohjeen kieli on saksa. Kaikki muunkieliset kdytt6-
ohjeet ovat kddanndksid alkuperdisestd kdyttoohjeesta.

Asennus- ja kdyttoohje kuuluu laitteen toimitukseen. Ohjetta on aina
sdilytettdva laitteen vdlittdmassa laheisyydessd. Ohjeen huolellinen

noudattaminen on edellytys laitteen maaraystenmukaiselle kaytolle
ja oikealle kayttotavalle.

Asennus- ja kdyttoohje vastaa tuotteen rakennetta ja sen perusteena
olevia, painohetkelld voimassa olleita turvallisuusteknisid maardyksia
ja normeja.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus:

Kopio vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta kuuluu tdhdn kayttoh-
jeeseen.

Tama vakuutus lakkaa olemasta voimassa, mikali siind mainittuihin
rakenteisiin tehddan teknisia muutoksia sopimatta asiasta valmista-
jan kanssa tai mikili kiyttdohjeessa esitettyja tuotteen/henkiléstén
turvallisuutta koskevia tietoja ei noudateta.

Tama kdyttoohje sisdltaa tarkeitd ohjeita, joita on noudatettava asen-
nuksessa, kdytdssad ja huollossa. Tdman takia asentajan sekad vastaa-
van ammattihenkilékunnan/yllapitijan on ehdottomasti luettava
tamd kdyttéohje ennen asennusta ja kdyttéonottoa.

Tassd pddkohdassa esitettyjen yleisten turvallisuusohjeiden lisaksi on
noudatettava myos seuraavissa padkohdissa varoitussymboleilla
merkittyjd erityisia turvallisuusohjeita.

Yleinen varoitussymboli

HUOMAUTUS

VAARA!

Akillinen vaaratilanne.

Varoituksen huomiottajittiminen aiheuttaa kuoleman tai vakavan
loukkaantumisen.

VAROITUS!

taa, etti seurauksena on todennikdaisesti (vakavia) henkilovahin-
koja, jos varoitusta ei noudateta.

HUOMIO!

On vaara, etti laite/laitteisto vaurioituu. Huomio-sana viittaa lait-
teen mahdollisiin vaurioihin, jotka aiheutuvat ohjeen huomiotta
jattimisesta.

HUOMAUTUS

Laitteen kasittelyyn liittyvd hyodyllinen ohje. Myds mahdollisesti
esiintyvista ongelmista mainitaan.
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2.2 Henkil6ston patevyys

2.3 Turvallisuusohjeiden noudattamatta
jattimisestd aiheutuvat vaarat

2.4 Tydskentely turvallisuustekijoista
tietoisena

2.5 Turvallisuusohjeet laitteiston
ylldpitdjalle

Asennus- ja kiyttéohje Wilo-IPL...N/DPL...N

Suomi

Suoraan tuotteeseen kiinnitettyjd ohjeita, kuten
kianto-/virtaussuunnan nuoli,
litdntdjen merkinnat,

tyyppikilpi,
varoitustarrat,

tdytyy ehdottomasti noudattaa ja pitda ne tdysin luettavassa kun-
nossa.

Asennus-, kdyttd- ja huoltohenkildstdlld tdytyy olla ndiden téiden
edellyttamad patevyys. Ylldpitdjan taytyy varmistaa henkiléston vas-
tuualue, tyétehtdvit ja valvontakysymykset. Jos henkildstolld ei ole
tarvittavia tietoja, heille on annettava koulutus ja opastus. Tarpeen
vaatiessa tuotteen valmistaja voi antaa ne yllapitdjan toimeksian-
nosta.

Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen saattaa aiheuttaa
vaaratilanteita ihmisille, ympdristdlle ja tuotteelle/jarjestelmille. Tur-
vallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen johtaa kaikkien vahin-
gonkorvausvaateiden raukeamiseen.

Ohjeiden huomiotta jattaminen saattaa aiheuttaa esimerkiksi seuraa-
via vaaratilanteita:

henkildiden joutuminen vaaraan sahkdn, mekaanisten toimintojen tai
bakteerien vaikutuksen vuoksi

ympdriston vaarantuminen vaarallisten aineiden vuotojen johdosta
omaisuusvahingot

tuotteen tai laitteiston tdrkedt toiminnot eivat toimi
ohjeenmukaisten huolto- ja korjausmenetelmien epdonnistuminen.

Tassa kdyttdohjeessa annettuja turvallisuusohjeita, voimassaolevia
maakohtaisia tapaturmantorjumismaddrayksid sekd mahdollisia yllapi-
tdjan yrityksen sisdisid tyo-, kaytto- ja turvallisuusohjeita on nouda-
tettava.

T&té laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkiléiden (lapset mukaan
lukien) kaytettdviksi, joiden fyysisissi, aistihavaintoja koskevissa tai
henkisissi kyvyissd on rajoitteita tai joilta puuttuu kokemusta ja/tai
tietamystd, paitsi siind tapauksessa, ettd heiddn turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkil6 valvoo heitd tai he ovat saaneet hanelta
ohjeet siitd, miten laitetta pitda kdyttda.

On valvottava, ettd lapset eivdt pddse leikkimaan laitteella.

Jos kuumat tai kylmit tuotteen/jdrjestelmin osat aiheuttavat vaara-
tilanteita, asiakkaan on huolehdittava ndiden osien kosketussuojauk-
sesta.

Liikkuvien osien (esim. kytkin) kosketussuojaa ei saa poistaa kdytéssa
olevasta tuotteesta.

Vaarallisten pumpattavien aineiden (esim. rijahdysalttiit, myrkylliset,
kuumat) vuodot (esim. akselitiivisteessd) tiytyy johtaa pois siten, etta
ihmiset tai ympadristd eivdt vaarannu. Maakohtaista lainsdaddantda on
noudatettava.

Herkadsti syttyvdt materiaalit on aina pidettdva kaukana laitteesta.
Sahkdenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettdva. Paikallisia tai
yleisid mairayksia (esim. Saksassa IEC, VDE jne.) seki paikallisten
energianhuoltoyhtididen mddrdyksid on noudatettava.
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Asennus- ja huoltotoitd koskevat
turvallisuusohjeet

Omavaltaiset muutokset ja
varaosien valmistaminen

Luvattomat kdyttotavat

Kuljetus ja vilivarastointi

Lahetys

Kuljetustarkastus

Sdilytys

Kuljetus asennusta/purkamista
varten

Ylldpitdjan on huolehdittava siitd, ettd kaikki asennus- ja huoltotyot
suorittaa valtuutettu ja pateva ammattihenkil6st6, joka on etukdteen
hankkinut tarvittavat tiedot perehtymalla kdyttohjeeseen.

Tuotetta/laitteistoa koskevat tyot saa suorittaa vain tuotteen/lait-
teiston ollessa pysdytettyni. Tuote/laitteisto on ehdottomasti
pysdytettdva silld tavalla, kuin asennus- ja kdyttoohjeessa on ker-
rottu.

Vilittémadsti téiden lopettamisen jdlkeen kaikki turvallisuus- ja suoja-
laitteet on kiinnitettdva takaisin paikoilleen ja kytkettdva toimintaan.

Omavaltaiset muutokset ja varaosien valmistaminen vaarantavat
tuotteen/henkildston turvallisuuden ja mititdivit valmistajan turval-
lisuudesta antamat vakuutukset.

Muutoksia tuotteeseen saa tehdd ainoastaan valmistajan erityiselld
luvalla. Alkuperdiset varaosat ja valmistajan hyvdksymadt tarvikkeet
edistdvat turvallisuutta. Muiden osien kadytto mitatdi vastuun tallais-
ten osien kdytdstd aiheutuvista seurauksista.

Toimitetun tuotteen kdyttdvarmuus on taattu vain mdardystenmu-
kaisessa kdytossd kdyttoohjeen luvun 4 mukaisesti. Luettelossa tai
tietolomakkeella ilmoitettuja raja-arvoja ei saa missddn tapauksessa
ylittdd tai alittaa.

VAROITUS! Henkilovahinkojen vaara!

Epdasianmukainen kuljetus/varastointi voi johtaa henkilovahin-
koihin.

Varmista pumpun varastoinnin ja kuljetuksen yhteydessd seka aina
ennen asennustoitd, ettd pumpun vakavuus on riittava.

Pumppu toimitetaan tehtaalta pahvilaatikossa tai kuljetuslavaan kiin-
nitettynd ja polya ja kosteutta vastaan suojattuna.

Kun pumppu on saapunut, on heti tarkastettava, onko siind kuljetus-
vaurioita. Jos kuljetusvaurioita on havaittavissa, vaurioista on ilmoi-
tettava huolintaliikkeelle maardajan kuluessa.

Pumppua tdytyy sdilyttda asennukseen saakka tai vdlivarastoinnin
aikana paikassa, jossa se pysyy kuivana eikd jdddy ja on suojattu
mekaanisilta vaurioilta.

Jos pumppua kuljetetaan myohemmin uudestaan, se on pakattava
huolellisesti kuljetusta varten.
Kdytd alkuperdistd pakkausta tai samanlaista pakkausta.

VAROITUS! Henkilovahinkojen vaara!

Epaasianmukainen kuljetus voi johtaa henkilovahinkoihin.
Pumpun kuljetuksessa on kaytettdva hyvaksyttyja kuorman kiin-
nitysvilineitd. Ne on kiinnitettdvd pumppulaippoihin ja tarvitta-
essa moottorin ulkokehiin (tarvitaan poisluiskahtamisen estiva
varmistus!).
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Fig. 6: Moottorin kuljetus

4 Maadrdystenmukainen kadytto
Midritelma

Kdyttoalueet

Esteet

Asennus- ja kiyttéohje Wilo-IPL...N/DPL...N

A

A

Suomi

» Moottorissa olevat kuljetussilmukat on tarkoitettu vain kuorman
kiinnityksen ohjaukseen (kuva 5).

« Jos pumppua halutaan nostaa nosturilla, pumppu taytyy kiinnittaa
tarkoitukseen soveltuvilla hihnoilla kuvan osoittamalla tavalla.
Aseta pumpun ympdrille hihnalenkit, jotka kiristyvat pumpun
oman painon vaikutuksesta.

 Moottorissa olevia kuljetussilmukoita saa kdyttda vain moottorin
kuljetukseen, ei koko pumpun kuljetukseen (kuva 6).

VAROITUS! Suuri omapaino aiheuttaa loukkaantumisvaaran!
Itse pumpun tai pumpun osien omapaino saattaa olla erittdin suuri.
Putoavat osat voivat aiheuttaa viiltohaavoja, ruhjeita, puristumis-
vammoja tai iskuja, jotka voivat jopa johtaa kuolemaan.

« Kdytd aina sopivia nostovilineitd ja varmista, etteivit osat voi
pudota.

« Ali koskaan oleskele riippuvien kuormien alla.

« Kaikissa toissd on kiytettidva suojavaatetusta (turvakenkii, kypa-
rii, suojakisineiti ja suojalaseja).

Mallisarjojen IPL/IPL... N (inline-pumput), DPL/DPL... N (kaksoispum-
put) kuivamoottoripumppuja kéytetdin kiertovesipumppuina jéljem-
pand luetelluilla kdyttoalueilla.

Pumppuja saa kayttda:
+ ldmpiman kayttéveden lammitysjdrjestelmissd
+ jadhdytys- ja kylmavesipiireissa

teollisuuden kiertojdrjestelmissa
+ ldmmdnsiirtopiireissa.

Tyypillisid asennuspaikkoja ovat rakennuksen sisalld olevat tekniset
tilat, joissa on muitakin taloteknisid asennuksia. Laitetta ei ole tarkoi-
tettu asennettavaksi suoraan tiloihin, joiden kdyttotarkoitus on jokin
muu (asuin- ja tyétilat).

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Kielletyt aineet pumpattavassa aineessa voivat rikkoa pumpun.
Hankaavat kiintoaineet (esim. hiekka) lisddvit pumpun kulumista.
liman EX-hyvidksyntda olevat pumput eivdt sovellu kaytettaviksi
rdjahdysvaarallisilla alueilla.

« Madrdystenmukaiseen kdyttoon kuuluu myds timain kiyttoohjeen
noudattaminen.
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Tuotetiedot

Tyyppiavain

Tekniset tiedot

Ominaisuus

Nimelliskierrosluku

Nimelliskoot DN

Tyyppiavain koostuu seuraavista osista:

IPL/DPL 50/115-0,75/2 (N) (P2)

Esimerkki

IPL Laippapumppu inline-pumppuna

DPL Laippapumppu kaksoispumppuna

50 Putkiliitinnadn nimelliskoko DN [mm]

115 Juoksupyéran nimellishalkaisija [mm]

0,75 Moottorin nimellisteho P, [kW]

2 Moottorin napaluku

N Normimoottorin/akselinjatkeen kanssa

P2 Vakiorakenteen versio: juomavesihyvaksynta ACS:n
mukaisesti (katso www.wilo.com)

K1 Vakiorakenteen versio: ulkoasennus, "ldnsieurooppa-

lainen ilmasto” (moottori, jossa puhaltimen suojai-
messa suojakate)

K& Vakiorakenteen versio: ulkoasennus, "ldnsieurooppa-
lainen ilmasto” (moottori, jossa puhaltimen suojai-
messa suojakate, lisdksi seisontalimmitys 1~230 V)

K3 Vakiorakenteen versio:
3 PTC-anturia

Arvo Huomautuksia

2900 tai 1450 1/min

IPL: 25-100
DPL: 32-100

Sallittu pumpattavan aineen ldmpdatila
min./maks.

-20°C-+120°C
(riippuu pumpattavasta aineesta ja liukuren-
gastiivisteen tyypisté)

Ympadristolampétila, maks. +40 °C

Suurin sallittu kdyttopaine 10 bar

Eristysluokka F

Suojaluokka IP 55

Putki- ja paineenmittausliitannat Laippa PN 16 standardin DIN EN 1092-2
mukaan

paineenmittausliittimilld Rp /g

standardin DIN 3858 mukaisesti Erikoismallit, esim. muita

Sallitut pumpattavat aineet

Sahkoasennus

jannitteitd, kayttopaineita,
pumpattavia aineita jne.
varten, katso tyyppikilpi tai
www.wilo.com.

Lammitysvesi VDI 2035:n mukaan
Jashdytysvesi / kylma vesi
Vesi-glykoli-seos 40 til.-%:iin saakka
3~400V, 50 Hz

3~230V,50Hz
(3 kW:iin saakka)

Moottorinsuoja

Kierrosluvun sdato

Kayttdjan hankittava

Sddtolaitteet
(Wilo-VR-jirjestelma, Wilo-CC-jirjestelma)

Rédjahdyssuoja

Juomavedelle soveltuvuus

Erikoismallina mahdollinen vain mallissa ...-N
yhdessd Wilon lisdasennus- ja kdyttéohjeen
ATEX kanssa seuraaville pumpputyypeille:
Wilo-Crono... IL/DL/BL,

Wilo-Vero... IPL-N/DPL-N, IPS, IPH-W/O
Erikoismallina P2 mahdollinen.

Wilon lisdasennus- ja kdyttdohje "Wilo-IPL &
IP-E, malli P2” otettava huomioon.
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Pumpattavat aineet

5.2.1 Ohjeet versioiden K1/K4
asentamiseen (ulkoasennus)

5.3 Toimituksen sisilto

5.4 Lisdvarusteet

Asennus- ja kiyttéohje Wilo-IPL...N/DPL...N

Suomi

Varaosatilausten yhteydessa on ilmoitettava kaikki pumpun ja moot-
torin tyyppikilven tiedot.

Jos kdytetddn vesiglykoliseoksia, jossa glykolin osuus on korkeintaan
40 % (tai viskositeetiltaan muunlaisia pumpattavia aineita kuin puh-
das vesi), on pumpun pumppaustiedot sovitettava vastaamaan suu-
rempaa viskositeettia prosentuaalisen sekoitussuhteen ja
pumpattavan aineen ldmpdétilan mukaan. Lisdksi moottorin tehoa on
tarvittaessa mukautettava.

Kayta vain seoksia, joissa on korroosiosuoja-inhibiittejd. Ota valmis-
tajan antamat tiedot huomioon!

Pumpattavassa aineessa ei saa olla sakkaa.
Muiden aineiden kadytto edellyttdd Wilon hyvaksyntda.

HUOMAUTUS
Pumpattavan aineen kayttoturvallisuustiedotteen ohjeita on ehdot-
tomasti noudatettaval

HUOMAUTUS

Mallisarjan IPL/DPL pumppuja, joiden tyyppikilvessé ei ole lisdystd P2
(vertaa luku 5.1 "Tyyppiavain” sivulla 26), ei saa kiyttdd juomaveden
kanssa.

Erikoismallien K1, K& ja K10 pumppu sopii myds asennettavaksi ulos
(katso my®s luku 5.1 "Tyyppiavain” sivulla 26).

IPL-tyypin pumppujen kdytto ulkona edellyttdad lisatoimenpiteitd,

joilla pumppuja suojataan kaikenlaisilta sddn vaikutuksilta. Tdllaisia

vaikutuksia ovat sade, lumi, jdd, auringon sateily, vieraat esineet ja

kaste.

Pystysuoraan asennettavan moottorin puhaltimen suojaimeen on

asennettava suojakate. Tatd varten tarjotaan seuraavaa versiota:

+ K1 — moottori, jonka puhaltimen suojaimessa on suojakate

Kasteriskin yhteydessé (esim. suuret ldmpétilan vaihtelut, kostea

ilma) kdyttéén on otettava sihkdinen seisontalimmitys (liitanta

1~230V, katso luku 7.2 "Sihkdliitdnta” sivulla 32). Se ei saa olla paalla

moottorin ollessa toiminnassa.

Tdta varten tarjotaan seuraavia versioita:

+ K& — moottori, jonka puhaltimen suojaimessa on suojakate ja
seisontaldmmitys

+ K10 — moottori, jossa on seisontalammitys

Suoran, jatkuvan jaintensiivisen auringonsateilyn, sateen, lumen, jddn

ja polyn aiheuttaman pitkdaikaisvaikutuksen estamiseksi pumput on

suojattava jarjestelmdn puolelta ylimddrdiselld suojakatteella kaikilta

sivuilta. Suojakate on suunniteltava niin, ettd ilmanvaihto on hyvd ja

ylikuumeneminen estetdan.

HUOMAUTUS

Pumppuversioita K1 ja K& voi kdyttdd vain "lauhkean” tai "lansieu-
rooppalaisen ilmaston” alueilla. " Tropiikkisuojauksen” ja "vahvistetun
tropiikkisuojauksen” alueilla moottorien suojaamiseksi on ryhdyttava
ylimddrdisiin toimenpiteisiin jo suljetuissa tiloissakin.

Pumppu IPLAPL...N, DPL/DPL... N
Asennus- ja kdyttoohje

Lisdvarusteet on tilattava erikseen:
PTC-laukaisin asennettavaksi kytkentdkaappiin

IPLjaDPL: 2 tai 3 kannatinta ja niiden kiinnitysmateriaali perustukseen
asennusta varten

DPL: Peitelaippa korjaustarkoituksiin
Yksityiskohtainen luettelo, katso tuoteluettelo tai hinnasto.
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6 Kuvaus ja kdytto

6.1 Tuotteen kuvaus

I
2,15kV

1.6 == 1,56 Ky T == =

12 r.-—" e — A — — 135KV — -

08 7~

0,4

0 T T T T
0 0,2 0,4 0,6 0,8 1 1,2

— —400V (IEC 60034-17) t, [ms]
— - 500V (IEC 60034-25, Level A)
——690V (IEC 60034-25, Level B)

Fig. 8: Sallitun impulssijdnnitteen rajakdyrd Upy
(mukaan lukien jénnitteen heijastuminen ja
vaimennus), mitattuna kahden johdon liittimen
vdliltd, riippuen nousuajasta t,

Fig. 9: DPL edestd katsottuna

T

Fig. 10: DPL edestd katsottuna: peitelaippa
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Yksivaiheinen matalapaine-keskipakopumppu lohkorakenteena.
Pumpun moottoria toimitetaan kahtena versiona:

moottori, jossa on yksiosainen akseli pumppuun (kuva 1/2).

Vakiomoottori on kiinnitetty jaykdsti pumpun akselinjatkeella
(kuva 3).

Molemmat versiot ovat vdrahtelemattomid, kompakteja yksikoita.

IPL:

Pumpun pesad on toteutettu inline-rakenteena, eli imu- ja painepuo-
len laipat ovat samalla keskiviivalla. Akseli on tiivistetty ulkoa liuku-

rengastiivisteelld. Pumppu asennetaan putken sisddn asennettavana
versiona suoraan riittdvan hyvin ankkuroituun putkistoon (kuva 7).

Versiossa IPL...-N pumppu on varustettu kytkinsuojalla, joka voidaan
poistaa vain tydkalulla.

IPL:n kdyttd Wilo-sddtolaitteissa:

Saatojarjestelmain (Wilo-VR- tai Wilo-CC-jirjestelma) liitettyni
pumppujen tehoa voidaan sddtda portaattomasti. Tama mahdollistaa
pumpputehon optimaalisen sovituksen jarjestelman tarpeeseen sekd
pumpun taloudellisen kdyton.

IPL:n kayttd ulkoisissa taajuusmuuttajissa (muiden valmistajien mal-
lit):

Wilon kdyttdamat moottorit ovat ldhtokohtaisesti sopivia kdytettaviksi
ulkoisissa taajuusmuuttajissa tai muiden valmistajien malleissa,

jos téllaiset vastaavat sovellusohjeissa DIN IEC /TS 60034-17 tai
IEC/TS 60034-25 esitettyjd edellytyksid.

Taajuusmuuttajan (ilman suodatinta) impulssijinnitteen on oltava
kuvassa 8 esitetyn rajakdyrdn alapuolella. Talloin kyse on moottorin
liittimissd olevasta jannitteesta. Sita ei madritetd pelkdstddn taajuus-
muuttajalla vaan myos esim. kdytetyn moottorikaapelin avulla
(tyyppi, halkaisija, suojaus, pituus jne.).

DPL:

Kaksi pumppua on sijoitettu samaan koteloon (kaksoispumppu).
Pumpun pesé on inline-rakenteinen (kuva 9). Siitélaitteeseen yhdis-
tettynd kaytetddn vain peruskuormapumppua sddtokaytolld. Tdys-
kuormakadyttdd varten on kdytettdvissa toinen pumppu
huippukuormapumpuksi. Lisdksi toinen pumppu voi toimia vara-
pumppuna hdiriétapauksessa.

HUOMAUTUS

Kaikkia DPL-sarjan pumpputyyppeji/pesikokoja varten on saatavissa
peitelaippoja (ks. luku 5.4 "Lisdvarusteet” sivulla 27), jotka mahdollis-
tavat moottori-juoksupyordyksikon vaihdon myds kaksoispumppu-
pesdssd (kuva 10). Ndin voidaan edelleen kéyttdd moottoria, kun
moottori-juoksupydrdyksikkd vaihdetaan.
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6.2 Odotettu melutaso
Moottorin teho Py Ainenpainetaso Lp, A [dB (A)]
min 'min
[kw] 1450 1/mi 2900 1/mi
IPLAPL... N, DPL/DPL...N IPLAPL... N, DPL/DPL...N
DPL/DPL...N (DPL/DPL...N DPL/DPL...N (DPL/DPL..
(DPL/DPL...N rinnakkaiskdytossa) (DPL/DPL...N rinnakkaiskaytossa)
yksittédiskidytossi) yksittéiskiytossi)
0,55 51 54 54 57
0,75 51 54 60 63
11 53 56 60 63
1,5 55 58 67 70
2,2 59 62 67 70
3 59 62 67 70
4 59 62 67 70
U Melutason nelidllinen paikkakeskiarvo 1 m:n etdisyydelld moottorin ulkopinnasta.
7 Asennus ja sahkoliitanta

Turvallisuus

A

Asennus- ja kdyttéohje Wilo-IPL...N/DPL...N

VAARA! Hengenvaara!

Asiantuntematon asennus ja asiantuntemattomasti tehty sahkolii-
tantad voivat olla hengenvaarallisia.

Sdahkoasennuksen saa antaa ainoastaan valtuutetun sdhkoalan
ammattihenkilokunnan tehtaviksi voimassa olevia maarayksia
noudattaen!

VAARA! Hengenvaara!

Jos moottoriin, liitdintdkoteloon tai kytkimeen ei ole asennettu
suojalaitteita, vaarana on sdahkdisku tai kosketus pyoriviin osiin,
mika voi johtaa hengenvaarallisiin vammoihin.

Ennen kayttoonottoa tai huoltotdiden jalkeen aikaisemmin irrote-
tut suojalaitteet, kuten liitdntdkotelon kannet tai kytkimen suo-
jukset, tdytyy asentaa takaisin paikoilleen.

Pysy etadilld kdyttoonoton aikana.

Kaikissa toissd on kdytettavd suojavaatetusta, suojakasineitd ja
suojalaseja.

VAROITUS! Suuri omapaino aiheuttaa loukkaantumisvaaran!

Itse pumpun tai pumpun osien omapaino saattaa olla erittéin suuri.
Putoavat osat voivat aiheuttaa viiltohaavoja, ruhjeita, puristumis-
vammoja tai iskuja, jotka voivat johtaa jopa kuolemaan.

Kdytd aina sopivia nostovilineitd ja varmista, etteivdt osat voi
pudota.

Pumpun osat on asennus- ja huoltotdiden aikana varmistettava
putoamista vastaan.

Ali koskaan oleskele riippuvien kuormien alla.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Epaasianmukainen kasittely aiheuttaa vaurioiden vaaran.
Anna pumpun asennus vain ammattilaisten tehtdvaksi.

HUOMIO! Pumppu voi vaurioitua ylikuumenemisen seurauksena!
Pumppu ei saa kdydai yli 1 minuutin ajan ilman virtausta. Energiapa-
toutuman seurauksena syntyy kuumuutta, joka voi vaurioittaa
akselia, juoksupyordd ja liukurengastiivistetta.

Minimivirtaus, joka on n. 10 % maksimaalisesta virtausmaarastd,
on aina taattava.
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Asennus

Valmistelu

Pumppujen asennus pohjalaatalle

Sijoitus/suuntaus

VAROITUS! Henkil6- ja esinevahinkojen vaara!

Epaasianmukainen kasittely aiheuttaa vaurioiden vaaran.

Al sijoita pumppuyksikki koskaan alustalle, joka ei ole tarpeeksi
kiinted ja kantava.

Ryhdy asennustdihin vasta, kun kaikki hitsaus- ja juottotydt on tehty
ja kun mahdollisesti tarvittava putkijarjestelman huuhtelu on suori-
tettu. Lika saattaa estdd pumpun toiminnan.

Vakiopumput on asennettava sdéltd ja pakkaselta suojattuun, pélyt-
tomaan tilaan, jossa on hyvd ilmanvaihto eikd rdjahdysalttiita olosuh-
teita.

Versioiden K1 ja K& pumppu sopii myds asennettavaksi ulos (katso
myés luku 5.1 "Tyyppiavain” sivulla 26).

Jotta laitteeseen eijoudu likaa, vieraita kappaleita tai muita vastaavia,
imu- ja painepuoliset virtausaukot laipoissa on suljettu tarralla lait-
teen ollessa toimitustilassa. Tarrat on otettava pois ennen asennusta.

Pumppu on asennettava helposti kdsiksi pddstavdan paikkaan niin,
ettd myshemmit tarkastukset, huollot (esim. liukurengastiiviste) tai
vaihdot on helppo tehda.

Kun pumppu asetetaan elastisesti jousitetulle pohjalaatalle, voidaan
runkoddnien eristysta rakennukseen parantaa. Jotta pumppua voi-
daan suojella seisokkien aikana muiden koneikkojen tdrindn aiheutta-
milta laakerivaurioilta (esim. jrjestelmissd, joissa on useita
redundantteja pumppuja), tulee jokainen pumppu asettaa omalle
pohjalaatalleen. Jos pumput asennetaan kerroskatoille, elastinen jou-
situs on ehdottomasti suositeltavaa. Erityistd huolellisuutta on nou-
datettava muuttuvalla kierrosluvulla toimivien pumppujen
yhteydessa. Tarpeen vaatiessa on suositeltavaa antaa suunnittelu ja
asennus ammattitaitoisen rakennusakustiikan asiantuntijan tehta-
vaksi ottaen huomioon kaikki rakennusteknisesti ja akustisesti mer-
kittavat kriteerit.

Elastiset elementit on valittava alhaisimman aiheuttajataajuuden
mukaan. Se on yleensd kierrosluku. Muuttuvan kierrosluvun yhtey-
dessd lahtokohdaksi on asetettava alhaisin kierrosluku. Alhaisimman
aiheuttajataajuuden on oltava vahintdan kaksi kertaa niin suuri kuin
elastisten jousituksen oma taajuus, jotta saavutetaan vahintaan

60 %:n vaimennusaste. Sen takia elastisten elementtien jousijayk-
kyyden tdytyy olla sitd pienempi, mitd matalampi kierrosluku on.
Yleensa voidaan kdyttdd luonnonkorkkilevyja kierrosluvun ollessa
vihintiin 3000 min~?, kumi-metallielementteja kierrosluvun ollessa
1000 min~* - 3000 min'lja ruuvijousia kierrosluvun ollessa alle 1000
min~L. Pohjalaatan asennuksessa tdytyy kiinnittdd huomiota siihen,
ettd rappauksen, kaakelien tai apurakenteiden kautta ei synny danta
johtavia siltoja, jotka mitédtoivat eristysvaikutuksen tai vahentdvat
sitd suuresti. Putkiliitanndissd elastisten elementtien jousitus pum-
pun ja pohjalaatan painon alla on otettava huomioon. Suunnittelijan/
asennusliikkeen tdytyy kiinnittdd huomiota siihen, etta putkiliitdnnat
pumppuun suoritetaan tdysin jannitteettdmasti ilman mitdan pump-
pupesddn kohdistuvia massa- taivardhtelyvaikutuksia. Tatd varten on
mielekdstd kdyttdd tasaajia.

Kohtisuoraan pumpun yldpuolelle on asennettava koukku tai sil-
mukka, jonka kantavuuden on oltava sopiva (pumpun kokonaispaino,
katso tuoteluettelo/tietolomake). Tillaiseen koukkuun tai silmuk-
kaan voidaan kiinnittdd nostolaite tai vastaava apuvdline pumpun
huollon tai korjauksen yhteydessa.
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Fig. 11: Kevennysmatka ennen pumppua ja
pumpun jélkeen

Asennus- ja kiyttéohje Wilo-IPL...N/DPL...N

Suomi

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Epdasianmukainen kisittely aiheuttaa vaurioiden vaaran.
Moottorissa olevia nostosilmukoita saa kayttda vain moottorin
kuorman kannattamiseen, eikd koko pumpun painoa saa ripustaa
niiden varaan.

Pumppua saa nostaa vain hyviaksytylla kuormankiinnitysvilineelld
(katso luku 3 "Kuljetus ja vilivarastointi” sivulla 24).

Vahimmadisetdisyys seindn ja moottorin tuuletusristikon valilld: 15 cm.

Imu- ja painelaippaan on valettu nuoli, joka osoittaa lapivirtaussuun-
nan. Virtaussuunnan on vastattava laippojen suuntanuolia.

Sulkujdrjestelmdt on asennettava aina pumpun eteen ja taakse, jotta
pumppua tarkastettaessa tai vaihdettaessa koko jarjestelma ei tyh-
jenny.

Takaisinvirtauksen estdmiseksi on asennettava takaiskuventtiili.

HUOMAUTUS

Ennen pumppua ja sen jdlkeen on varattava kevennysmatka suoran
putken muodossa. Kevennysmatkan pituuden on oltava vdhintdan

5 x pumppulaipan DN (kuva 11). Timi toimenpide auttaa vélttimain
kavitaatiota.

Putki ja pumppu on asennettava siten, ettd mekaanisia jannitteitd ei
synny. Putket on kiinnitettdvd siten, ettd pumppu ei joudu kantamaan
niiden painoa.

lImanpoistoventtiilin (kuva 1/2/3, kohta 9) on aina osoitettava yl6s-
pdin.

Tiivistelaipassa on alapuolella aukko, johon voidaan liittaa poisto-
putki, jos kondenssiveden kertymistd on odotettavissa.

Kaikki muut asennusasennot paitsi “moottori alaspdin” ovat sallittuja.

HUOMAUTUS

Moottorin liitdntdkotelo ei saa olla alaspdin. Tarvittaessa moottori tai
moottori-juoksupyorayksikké voidaan kddntdd, kun kuusioruuvit on
irrotettu. Tall6in on varottava, ettd kiertdmisen yhteydessa ei vahin-
goiteta kotelon O-rengastiivistetta.

HUOMAUTUS

Jos pumppaus tapahtuu sdiliéstd, on varmistettava, ettd nesteen taso
on aina riittavasti pumpun imuyhteen yldpuolella, jotta pumppu ei
missddn tapauksessa kay kuivana. Vahimmaistulopainetta on nouda-
tettava.

HUOMAUTUS

Ldmpderistettdvissd jarjestelmissd vain pumpun pesdn saa ldmpderis-
tda, ei tiivistelaippaa eikd moottoria.

Moottoreissa on aina aukot kondenssivedelle. Ne on suljettu tehtaalla
valmistuksen yhteydessi tulpilla (kotelointiluokan IP 55 noudattami-
seksi).

Kun kondenssivettd kertyy esim. kiytettdessd moottoriailmastointi-/
jaahdytystekniikassa, pitaa tulppa poistaa alakautta, jotta kondenssi-
vesi padsee valumaan pois.
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Pumppujen asennus yhdistelmalaip-
pojen kanssa

Fig. 12: Asennus yhdistelmdlaipan kanssa

7.2 Sdhkoliitanta

Turvallisuus ﬁ

32

Asennettaessa pumppuja yhdistelmilaipan PN6/10 kanssa on otet-
tava huomioon seuraavat ohjeet:

Yhdistelmalaipan asennus toisen yhdistelmalaipan avulla ei ole sallit-
tua.

Ruuvin/mutterin pdan ja yhdistelmalaipan vililld tiytyy kayttas
mukana toimitettuja aluslaattoja (kuva 12, kohta 1).

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Epaasianmukainen kasittely aiheuttaa vaurioiden vaaran.
Varmistusosat (esim. jousirenkaat) eivit ole sallittuja.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Epdasianmukainen kisittely aiheuttaa vaurioiden vaaran.
tdisrakoon. Tdsta voi olla haittaa laippaliitdinnan toimintaan ruu-
vien riittdmattomastd esikiristyksestd johtuen.

Suositellaan, ettd laippaliitdnndissd kdytetddn lujuusluokan 4.6 ruu-
veja. Kdytettdessa ruuveja, jotka ovat muuta kuin luokan 4.6 materi-
aalia (esim. luokan 5.6 materiaalista valmistetut ruuvit tai vield
lujemmat ruuvit), asennuksessa on kaytettiva vain luokan 4.6 mate-
riaalin mukaisesti sallittua ruuvien kiristysmomenttia.

Sallitut ruuvien kiristysmomentit:
* M12:ssa: 40 Nm
+ M16:ssa: 95 Nm

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Epdasianmukainen kisittely aiheuttaa vaurioiden vaaran.
Lujempia ruuveja saa kiristaa vain sallituilla kiristysmomenteilla.
Jos lujempia ruuveja (= luokan 4.6 materiaali) kiristetiddn muilla
kuin sallituilla kiristysmomenteilla, ruuvien suurempien esikiris-
tysten takia pitkittdisreikien reunaosissa voi ilmeta saroja. Ndin
ruuvien esikiristystd ei endd ole ja laippaliitannan tiiviys voi karsid.

On kaytettdvd riittdvan pitkid ruuveja:

Laippaliitdanta Kierre Ruuvin min. pituus
DN40 DN 50/DN 65

Laippaliitantd PN6 M12 55 mm 60 mm

Laippaliitdntd PN10 M16 60 mm 65 mm

VAARA! Hengenvaara!

Jos sdhkdasennus suoritetaan ammattitaidottomasti, uhkaa hen-
genvaara sahkoiskun takia.

Sahkoasennuksen saa suorittaa vain paikallisen sdahkonjakelijan
hyvidksymd sdahkoasentaja paikallisia maarayksid noudattaen.
Lisdvarusteiden asennus- ja kdyttdohjeita on noudatettava!

VAROITUS! Verkon ylikuormittumisen vaara!

Riittdmaton verkon kapasiteetin suunnittelu voi johtaa jarjestel-
man kaatumiseen ja jopa johtojen syttymiseen verkon ylikuormit-
tuessa.

Verkkoa suunniteltaessa on etenkin kadytettavien kaapelin halkai-
sijoiden ja varmistusten osalta otettava huomioon, ettd moni-
pumppukdytdssa on mahdollista, ettd kaikki pumput ovat vihan
aikaa kdytossd samanaikaisesti.
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Sillat on asetettava vaakasuoraan
kiertosuunnan muuttamiseksi.

Fig. 14: Verkkoliitdntd 1~ Rdyttékondensaattorilla

Asennus- ja kiyttéohje Wilo-IPL...N/DPL...N
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Sadhkbasennus on tehtdva kiintedsti asennetulla verkkoliitdntdjoh-
dolla, jossa on pistoke tai kaikkinapainen kytkin, jonka koskettimen
katkaisuvéli on vihintddn 3 mm (Saksassa asiakirjan VDE 0730, osa 1,
mukaisesti).

Liitdntdjohto tdytyy asentaa siten, ettd se ei missddn kohdassa kos-
keta putkea ja/tai pumpun pesié ja moottorin runkoa.

Jotta kaapelildpiviennin tippuvan veden suoja ja vedonpoisto voidaan
varmistaa, on kdytettdvd kaapeleita, joiden ulkohalkaisija on riittdvén
suuri, ja kaapelien ruuvikiinnitys on tehtava riittdvan tiukasti. Tippu-
van veden poisjohtamiseksi kaapeleita on taivutettava poistosilmu-
kaksi kaapelilapiviennin dhelld.

Kaapelildpiviennin sijoituksella tai kaapelin asianmukaisella asennuk-
sella on varmistettava, ettei tippuvaa vettd pddse liitantdkoteloon.
Kayttamadttomat kaapelildpiviennit on suljettava moottorin sahkdisen
suojaluokan sdilyttdmiseksi.

Kun pumppuja kdytetddn laitteistoissa, joissa veden lampétila on yli
90 °C, on kdytettdvd vastaavaa lammadnkestdvaa verkkoliitdntdjoh-
toa.

Verkkoliitannadn virtalaji ja jannite on tarkastettava.

Moottorin tyyppikilven tiedot on otettava huomioon. Verkkoliitdnndn
virtalajin ja jannitteen on vastattava tyyppikilvessa olevia tietoja.

Verkon puolella oleva sulake: 16 A, hidas.

Pumppu/laitteisto on maadoitettava miirdysten mukaan.

HUOMAUTUS

Sahkéliitannan kytkentikaavio on liitintikotelon kannessa (katso

myés kuvat 13-15).

Liitdntdjannite, katso moottorin tyyppikilpi.

Automaattisesti toimivien siitélaitteiden/taajuusmuuttajien liitan-

ndssd on noudatettava vastaavaa asennus- ja kdyttoohjetta. Muun

muassa seuraava on otettava huomioon:

« On kiytettdvi sopivaa kaapelia, jonka halkaisija on riittdvd (maks.
5 %:n jannitehivio).

» Taajuusmuuttajan valmistajan ohjeiden mukaan on liitettava oikea
suojaus

« Datajohtimet (esim. PTC-analysointi) on asennettava verkkovirta-
kaapeleista erikseen

« Tarvittaessa on kaytettdva sinussuodatinta (LC), jos taajuusmuut-
tajan valmistaja sen hyvaksyy
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Fig. 15: Verkkoliitdntd 1~ Rdynnistys- ja Rdytté-
kondensaattorilla

Moottorin suojakytkimen asennus/
saato

Seisontalammityksen liitantd

8 Kayttoonotto

Turvallisuus

34

+ Moottorin suojakytkimen asennus on pakollinen.

+ S&dt6 moottorin nimellisvirtaan moottorin tyyppikilven tietojen
mukaan, Y-A-kdynnistys: Jos moottorin suojakytkin on kytketty
Y-A-releyhdistelmddn menevddn tulojohtoon, sddté tehdddn kuten
suorakdynnistyksessd. Jos moottorin suojakytkin on kytketty moot-
torin tulojohdon nippuun (U1/V1/W1 tai U2/V2/W2), moottorin suo-
jakytkin on sdddettdvd arvoon 0,58 x moottorin nimellisvirta.

Erikoismallissa K3 (ks. my&s luku 5.1 "Tyyppiavain” sivulla 26) moot-
tori on varustettu PTC-antureilla. PTC-anturit on liitettdvd PTC-vas-
tusten laukaisimeen.

Seisontaldmmitystd suositellaan moottoreille, joihin kohdistuu
ilmasto-olosuhteiden vuoksi kosteuden tiivistymisen vaara (esim.
seisovat moottorit kosteassa ympdristossd tai moottorit, jotka joutu-
vat alttiiksi voimakkaille Iimpétilanvaihteluille). Vastaavia moottori-
versioita, jotka on valmistuksen yhteydessa varustettu
seisontaldmmitykselld, voidaan tilata erikoismallina.

Seisontaldmmityksen tarkoituksena on estda kondenssiveden synty-
minen moottorin sisdlle.

Seisontaldmmityksen liitdntd tapahtuu liitantdakotelon liittimien
HE/HE vilityksell3 (liitdntajdnnite: 1~230 V/50 Hz).

VAARA! Hengenvaara!

Jos moottoriin, liitdntdkoteloon tai kytkimeen ei ole asennettu
suojalaitteita, vaarana on sahkoisku tai kosketus py®oriviin osiin,
mika voi johtaa hengenvaarallisiin vammoihin.

Ennen kdyttoonottoa tai huoltotdiden jilkeen aikaisemmin irrote-
tut suojalaitteet, kuten liitdntikotelon kannet tai kytkimen suo-
jukset, tdytyy asentaa takaisin paikoilleen.

Jos huoltotdissad kdytettavat tyokalut, esim. jakoavain, moottorin
akselilla joutuvat kosketuksiin pydrivien osien kanssa, ne voivat
singota ja aiheuttaa vammoja, jotka voivat johtaa jopa kuolemaan.
Kaikki huoltotoissa kadytetyt tyokalut on poistettava ennen pum-
pun kadyttoonottoa.
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Kaikissa toissa on kdytettdva suojavaatetusta, suojakasineitd ja
suojalaseja.
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8.1 Taytto ja ilmaus

8.2 Pyo6rimissuunnan tarkastus

9 Huolto

Turvallisuus
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kosketettaessa!
Kiyttotilasta riippuen koko pumppu tai jirjestelmi (pumpattavan
aineen limpotila) saattaa tulla hyvin kuumaksi tai hyvin kylmiksi.

Kaikissa toissa on kdytettavd suojavaatetusta, suojakasineitd ja
suojalaseja.

Pumppuyksikon ympdrilld oleva alue on pidettidva puhtaana, jotta
valtetdan tulipalon tai rdjahdyksen todenndkdisyys epapuhtauk-
sien joutuessa kosketuksiin aggregaatin kuumien pintojen kanssa.

Taytd ja ilmaa jarjestelmd asianmukaisesti.

HUOMIO! Vaarana pumpun vaurioituminen!
Suojaa liitdntdkotelo ilmauksen aikana ulos roiskuvalta vedelta.

HUOMIO! Vaarana pumpun vaurioituminen!

Kuivakaynti rikkoo liukurengastiivisteen.

Varmista, ettd pumppu ei kdy kuivana.

Kavitaatioddnten ja -vaurioiden valttamiseksi on pumpunimuyhteelle
taattava vdhimmdistulopaine. Tamd vdhimmdistulopaine riippuu
pumpun kdyttétilanteesta ja toimintapisteestd, ja se on mddriteltdva
niiden mukaisesti. Vahimmadistulopaineen madrittdmisen kannalta
oleellisia parametreja ovat pumpun NPSH-arvo toimintapisteessdan
ja pumpattavan aineen hdyrynpaine.

lImaa pumput avaamalla ilmausruuvit (kuva 1/2/3, kohta 9).

VAROITUS! Paineenalaiset erittdin kuumat tai erittdin kylmat nes-
teet ovat vaarallisia!

Kun ilmanpoistoruuvi avataan kokonaan, saattaa riippuen pumpat-
tavan aineen lampétilasta ja jarjestelmapaineesta erittdin kuumaa
tai erittdin kylmad ainetta valua tai suihkuta ulos kovalla paineella
nestemdisessa muodossa tai hoyryna.

limanpoistoruuvi on aina avattava varovasti.

VAROITUS! Loukkaantumisvaara!

Jos pumpun/jirjestelmin asennusta ei ole suoritettu oikein, voi
pumpattavaa ainetta suihkuta ulos kayttoonotossa. Myos yksittai-
set rakenneosat voivat irrota.

K&dyttéonoton aikana on pidettdva etdisyytta pumppuun.
Suojavaatetusta ja suojakdsineitd on kaytettava.

VAARA! Hengenvaara!

Pumpun tai yksittdisten osien putoaminen voi aiheuttaa hengen-
vaarallisia loukkaantumisia.

Pumpun osat on asennustoiden aikana varmistettava putoamista
vastaan.

Tarkasta lyhytaikaisesti kdynnistamalld, vastaako pydrimissuunta

moottorissa (tuulettimen kotelossa tai laipassa) olevaa nuolta. Pydri-

missuunnan ollessa vddrin on toimittava seuraavasti:

« Vaihda 2 vaihetta moottorin liitinalustasta (esim. vaihe L1 vaihee-
seenL2).

Huolto- ja korjaustdita saa suorittaa vain pateva ammattihenkil6-
kunta!

On suositeltavaa antaa pumpun huolto ja tarkastus Wilo-asiakaspal-
velun tehtdvaksi.
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VAARA! Hengenvaara!

Sdhkolaitteiden parissa suoritettavissa toissa uhkaa hengenvaara
sahkoiskun takia.

Sahkolaitteiden parissa tehtadvid toitd saa suorittaa vain paikallisen
sdahkonjakelijan hyvaksyma sahkoasentaja.

Ennen kaikkia sahkolaitteiden parissa tehtavia toitd sahkolaitteet
tdytyy kytkead jannitteettomaan tilaan ja niiden uudelleen pdille-

kytkeytyminen tdytyy estaa.

toohjeita on noudatettava!

VAARA! Hengenvaara!

lhmiselle vaarallinen kosketusjannite.

Liitantdkoteloa koskevat ty6t saa aloittaa vasta 5 minuutin kulut-
tua ihmiselle vaarallisen kosketusjinnitteen (kondensaattorit)
takia.

Ennen pumpun parissa tehtavien t6iden aloittamista on katkais-
tava syottojannite ja odotettava 5 minuuttia.

On tarkastettava, etti kaikki liitinnit (my6s potentiaalivapaat
koskettimet) ovat jannitteettomia.

eikd niihin saa tyontaa mitdan sisaan!

VAARA! Hengenvaara!

Jos moottoriin, liitdntdkoteloon tai kytkimeen ei ole asennettu
suojalaitteita, vaarana on sahkoisku tai kosketus pyariviin osiin,
mika voi johtaa hengenvaarallisiin vammoihin.

Ennen kdyttoonottoa tai huoltotdiden jilkeen aikaisemmin irrote-
tut suojalaitteet, kuten liitdntdkotelon kannet tai kytkimen suo-
jukset, tdytyy asentaa takaisin paikoilleen.

Jos huoltotdissad kdytettavat tyokalut, esim. jakoavain, moottorin
akselilla joutuvat kosketuksiin pydrivien osien kanssa, ne voivat
singota ja aiheuttaa vammoja, jotka voivat johtaa jopa kuolemaan.
Kaikki huoltotoissa kdytetyt tyokalut on poistettava ennen pum-
pun kadyttoonottoa.

Kaikissa toissa on kdytettdva suojavaatetusta, suojakasineitd ja
suojalaseja.

VAROITUS! Suuri omapaino aiheuttaa loukkaantumisvaaran!

Itse pumpun tai pumpun osien omapaino saattaa olla erittdin suuri.
Putoavat osat voivat aiheuttaa viiltohaavoja, ruhjeita, puristumis-
vammoja tai iskuja, jotka voivat johtaa jopa kuolemaan.

Kdytd aina sopivia nostovilineitd ja varmista, etteivit osat voi
pudota.

Pumpun osat on asennus- ja huoltotdiden aikana varmistettava
putoamista vastaan.

Al3 koskaan oleskele riippuvien kuormien alla.

tettaessa!

Kiyttatilasta riippuen koko pumppu tai jirjestelmi (pumpattavan
aineen limpétila) saattaa tulla hyvin kuumaksi tai hyvin kylmaksi.
Kdyton aikana on pidettava riittdva etdisyys pumpusta!

Jos veden lampatilat ja jarjestelmdpaineet ovat korkeita, anna

Kaikissa toissa on kdytettdva suojavaatetusta, suojakasineitd ja
suojalaseja.

HUOMAUTUS
Versiossa IPL...-N pumppu on varustettu kytkinsuojalla, joka voidaan
poistaa vain tydkalulla.
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9.1 Moottori

9.1.1 Moottorin vaihtaminen
(pumppumalli yksiosaisella akselilla)

Osiin purkaminen

Asennus

9.1.2 Moottorin vaihtaminen
(pumppumalli normimoottorilla)

Osiin purkaminen

Asennus- ja kiyttéohje Wilo-IPL...N/DPL...N

Suomi

Voimakkaammat laakeriddnet ja epdtavalliset vdrindt kertovat laake-
rin kulumisesta. Laakeri tai moottori on talldin vaihdettava.

Moottorin vaihtaminen/purkaminen yksiosaisella akselilla varuste-
tussa pumppumallissa, katso kuva 1/2 (kohta 41):

Kytke laitteisto jannitteettomadksi ja estd sen asiaton uudelleenkdyn-
nistaminen.

Sulje sulkuventtiilit pumpun edesta ja takaa.

Poista pumpun paine avaamalla ilmanpoistoventtiili (kohta 9).

VAROITUS! Paineenalaiset erittdin kuumat tai erittdin kylmit nes-
teet ovat vaarallisia!

Kun ilmanpoistoruuvi avataan kokonaan, saattaa riippuen pumpat-
tavan aineen lampétilasta ja jarjestelmapaineesta erittdin kuumaa
tai erittdin kylmad ainetta valua tai suihkuta ulos kovalla paineella
nestemiisessd muodossa tai hdyryna.

limanpoistoruuvi on aina avattava varovasti.

Irrota moottori, jos kaapeli on liian lyhyt.

Ota moottori, juoksupyord ja akselitiiviste pumpun pesdstd avaamalla
laipparuuvit (kohta 11).

Moottorin asentaminen yksiosaisella akselilla varustetussa pumppu-
mallissa, katso kuva 1/2:

Aseta (uusi) moottori, juoksupyéri ja akselitiiviste pumpun peséin ja
kiinnitd laipparuuveilla (kohta 11). Ota tdssd huomioon seuraavassa
taulukossa esitetyt kiristysmomentit:

Ruuviliitanta Kiristys- Asennusohje
momentti
Nm =10 %
Pumpun
pesa M6 10 » Kiristd tasaisesti
— M10 35 e
o . ristikkain.
Tiiviste-
laippa
TI.IVISte_ M8 2> « Kiristd tasaisesti
ElE M10 35 ristikkdin
— M12 60 '
Moottori

Liitd moottori.
Sulje kalusteet pumpun edestd ja takaa.
Kytke varmistus takaisin pddlle.

Ota huomioon kédytt6dnoton toimenpiteet, katso luku 8 "Kaytt66n-
otto” sivulla 34.

Moottorin vaihtaminen/purkaminen normimoottorilla varustetussa
pumppumallissa, katso kuva 3 (kohta 41):

Kytke laitteisto jannitteettdmaksi ja estd sen asiaton uudelleenkdyn-
nistaminen.

Sulje sulkuventtiilit pumpun edesta ja takaa.
Poista pumpun paine avaamalla ilmanpoistoventtiili (kohta 9).
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Asennus

9.2 Liukurengastiiviste

9.2.1 Liukurengastiivisteen vaihtaminen
(pumppumalli yksiosaisella akselilla)

Osiin purkaminen

38

VAROITUS! Paineenalaiset erittdin kuumat tai erittdin kylmat nes-
teet ovat vaarallisia!

Kun ilmanpoistoruuvi avataan kokonaan, saattaa riippuen pumpat-
tavan aineen lampotilasta ja jarjestelmdpaineesta erittdin kuumaa
tai erittdin kylmaa ainetta valua tai suihkuta ulos kovalla paineella
nestemdisessd muodossa tai hdyryna.

limanpoistoruuvi on aina avattava varovasti.

Kytke moottori irti, jos kaapeli on liian lyhyt moottorin irrottamiseen.
Avaa akselinjatkeen (kohta 12) lukitusruuvit (kohta &).

Ota moottori pois avaamalla laipparuuvit (kohta 13/14/15).

Moottorin asentaminen normimoottorilla varustetussa pumppumal-
lissa, katso kuva 3:

Kiinnit3 (uusi) moottori laipparuuveilla (kohta 13/14/15). Ota téssa
huomioon seuraavassa taulukossa esitetyt kiristysmomentit:

Ruuviliitdnta Kiristys- Asennusohje
momentti
Nm £+ 10 %
Pumpun
pesd M6 10 « Kirista tasaisesti
— M10 35 N,
. . ristikkdin.
Tiiviste-
laippa
i 2
Eims:e |\|/\|A180 32 « Kiristd tasaisesti
pp ristikkain.
= M12 60
Moottori

Tydnni asennushaarukka (kuva 4, kohta A) tiivistelaipan ja akselin-
jatkeen vadliin. Asennushaarukan taytyy olla kohdallaan ilman vélysta.

Kiinnit akselinjatke (kohta 12) lukitusruuveilla (kohta 4). Ota téss3
huomioon seuraavassa taulukossa esitetyt kiristysmomentit:

Ruuvi Kiristysmomentti

M6 8 Nm
M8 20 Nm
M10 30Nm

Varmista lukitusruuvit liimalla (esim. liima LOCK AN 302 WEICON).
Poista asennushaarukka jalleen.

Liitd moottori.

Sulje kalusteet pumpun edestd ja takaa.

Kytke varmistus takaisin pdalle.

Ota huomioon kdyttoonoton toimenpiteet, katso luku 8 "Kaytt66n-
otto” sivulla 34.

Kdyntiaikana saattaa ilmetad vahdisid tippuvia vuotoja. Kerran viikossa
on kuitenkin tehtdvd silmdmddardinen tarkastus. Tiiviste on vaihdet-

tava, jos todetaan selvdsti havaittava vuoto. Wilon valikoimaan kuu-
luu korjaussarja, jossa on vaihtoon tarvittavat osat.

Liukurengastiivisteen vaihtaminen/purkaminen yksiosaisella akselilla
varustetussa pumppumallissa, katso kuva 1/2:

Kytke laitteisto jannitteettomaksi ja estd sen asiaton uudelleenkdyn-
nistaminen.

Sulje sulkuventtiilit pumpun edesta ja takaa.
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Asennus

9.2.2 Liukurengastiivisteen vaihtaminen
(pumppumalli normimoottorilla)

Osiin purkaminen

Asennus

Asennus- ja kiyttéohje Wilo-IPL...N/DPL...N

Suomi

Pura moottori, kuten luvussa9.1.1 "Moottorin vaihtaminen (pumppu-
malli yksiosaisella akselilla)” sivulla 37 kuvataan.

Ota piditysrengas (kohta 7) akselista.
Vedi juoksupyérd (kohta 2) akselista.
Vedi vilikerengas (kohta 6) akselista.
Vedsi liukurengastiiviste (kohta 5) akselista.

Paina liukurengastiivisteen vastarengas ulos moottorin laipasta ja
puhdista vastepinnat.

Puhdista akselin vastepinta.

Liukurengastiivisteen asentaminen yksiosaisella akselilla varuste-
tussa pumppumallissa, katso kuva 1/2:

Aseta uusi vastarengas paikalleen.

Tydnni uusi liukurengastiiviste (kohta 5) akseliin.
Tydnni vilikerengas (kohta 6) akseliin.

Asenna juoksupyéri (kohta 2) akseliin.

Aseta uusi piditysrengas (kohta 7) pumppuakseliin.
Aseta uusi O-rengas (kohta 8) paikalleen.

Asenna moottori, kuten luvussa9.1.1 "Moottorin vaihtaminen (pump-
pumalli yksiosaisella akselilla)” sivulla 37 kuvataan.

Ota huomioon kadyttoonoton toimenpiteet, katso luku 8 "Kayttoon-
otto” sivulla 34.

Liukurengastiivisteen vaihtaminen/purkaminen normimoottorilla
varustetussa pumppumallissa, katso kuva 3:

Kytke laitteisto jannitteettdmaksi ja estd sen asiaton uudelleenkdyn-
nistaminen.

Sulje sulkuventtiilit pumpun edestd ja takaa.

Poista pumpun paine avaamalla iimanpoistoventtiili (kohta 9).
VAROITUS! Paineenalaiset erittdin kuumat tai erittdin kylmat nes-
teet ovat vaarallisia!

Kun ilmanpoistoruuvi avataan kokonaan, saattaa riippuen pumpat-
tavan aineen lampétilasta ja jarjestelmdpaineesta erittdin kuumaa
tai erittdin kylmad ainetta valua tai suihkuta ulos kovalla paineella
nestemdisessd muodossa tai hdyryna.

limanpoistoruuvi on aina avattava varovasti.

Pura moottori, kuten luvussa9.1.1 "Moottorin vaihtaminen (pumppu-
malli yksiosaisella akselilla)” sivulla 37 kuvataan.

Avaa ruuvit (kohta 11) ja ota tiivistelaippa (kohta 3) juoksupydrin ja
akselitiivisteen kanssa pumpun pesdsta.

Ota piditysrengas (kohta 7) pumppuakselista.

Vedi juoksupyérd (kohta 2) pumppuakselista.

Vedai vilikerengas (kohta 6) pumppuakselista.

Vedi liukurengastiiviste (kohta 5) pumppuakselista.
Vedd pumppuakseli tiivistelaipasta.

Paina liukurengastiivisteen vastarengas ulos tiivistelaipasta ja puh-
dista vastepinnat.

Puhdista pumppuakselin vastepinta huolellisesti. Jos akseli on vauri-
oitunut, myds se on vaihdettava.

Liukurengastiivisteen asentaminen normimoottorilla varustetussa
pumppumallissa, katso kuva 3:

Aseta uusi vastarengas paikalleen.
Aseta pumppuakseli taas tiivistelaippaan.
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Hairiot, niiden syyt ja korjaaminen

Varaosat

Havittaminen

Tydnni uusi liukurengastiiviste (kohta 5) akseliin.

Tydnni vilikerengas (kohta 6) pumppuakseliin.

Asenna juoksupyéré (kohta 2) pumppuakseliin.

Aseta uusi piditysrengas (kohta 7) pumppuakseliin.

Aseta uusi O-rengas (kohta 8) paikalleen.

Aseta tiivistelaippa (kohta 3) juoksupyérin ja akselitiivisteen kanssa
pumpun pesddn ja ruuvaa kiinni.

Asenna moottori, kuten luvussa9.1.1 "Moottorin vaihtaminen (pump-
pumalli yksiosaisella akselilla)” sivulla 37 kuvataan.

Ota huomioon kayttoonoton toimenpiteet, katso luku 8 "Kaytto6n-
otto” sivulla 34.

Hdirionpoiston saa suorittaa vain patevda ammattihenkilokunta!
Ota huomioon turvallisuusohjeet luvussa 9 "Huolto” sivulla 35.
Jos kayttohdiriota ei voi poistaa, on kdadnnyttava alan liikkeen puo-
leen tai otettava yhteytta Iihimpdan Wilo-asiakaspalvelukeskuk-
seen tai edustajaan.

Varaosien tilaus tapahtuu paikallisen alan erikoisliikkeen ja/tai Wilo-
asiakaspalvelun kautta.

Jotta epdselvyyksiltd ja virhetilauksilta valtytddn, on jokaisen tilauk-
sen yhteydessa ilmoitettava tyyppikilven kaikki tiedot.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Pumpun moitteeton toiminta voidaan taata vain, jos kdytetdan
alkuperdisia varaosia.

Kdytad ainoastaan Wilo-alkuperdisvaraosia.

Tarvittavat tiedot varaosatilausten yhteydessa:

- varaosien numerot

« varaosien nimitykset

« kaikki pumpun ja moottorin tyyppikilpien tiedot

Kun tama laite hdvitetdadn ja kierrdtetddn asianmukaisesti, valtetdan
ympdristohaitat ja oman terveyden vaarantuminen.

Madrdystenmukaisen hadvittamisen edellytyksend on tyhjentdminen
ja puhdistaminen.

Voiteluaineet on kerdttdvd. Pumpun osat on eroteltava materiaalien
mukaan (metalli, muovi, elektroniikka).

1. Kaytd laitteen ja sen osien hdvittdmisessd julkisten tai yksityisten
jatehuoltoyhtididen palveluja.

2. Lisdtietoja asianmukaisesta havittdmisestd saat kuntahallinnolta,
jatehuoltovirastosta tai paikasta, josta laitteisto on hankittu.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatet&an!
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NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering voldoet aan de
volgende bepalingen:
EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG

De veili i van de ichtlijn worden
I, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG aangehouden.

ig bijlage

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
Richtlijn voor i il

2009/125/EG

De gebruikte 50 Hz inductie-elektromotoren — draaistroom, kooianker, ééntraps —
conform de ecodesign-vereisten van de verordening 640/2009.

Conform de ecodesign-vereisten van de verordening 547/2012 voor waterpompen.

normen, in het bijzonder: zie vorige pagina

T

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle seguenti disposizioni
e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati secondo allegato I, n.
1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

relativa ai prodotti connessi all'energia 2009/125/CE

| motori elettrici a induzione utilizzati da 50 Hz — corrente trifase, motore a gabbia di
scoiattolo, monostadio — soddisfano i requisiti di progettazione ecocompatibile del
regolamento 640/2009.

Ai sensi dei requisiti di progettazione ecocompatibile del regolamento 547/2012 per le
pompe per acqua.

norme armonizzate applicate, in particolare: vedi pagina precedente

ES

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de suministro con las
disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la Directiva de Baja
tensién segin lo especificado en el Anexo I, punto 1.5.1 de la Directiva de Maquinas
2006/42/CE.

ética 2004/108/EG
Directiva 2009/125/CE relativa a los productos relacionados con el consumo de energia

sobre

Los motores eléctricos de induccion de 50 Hz utilizados (de corriente trifasica, rotores en
jaula deardilla, motores de una etapa) cumplen los requisitos relativos al ecodisefio
establecidos en el Reglamento 640/2009.

De conformidad con los requisitos relativos al ecodisefio del Reglamento 547/2012 para
bombas hidraulicas.

normas armonizadas adoptadas, especialmente: véase pagina anterior

PT

Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, estd conforme os
seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

Os objectivos de proteccdo da directiva de baixa tensdo sdo cumpridos de acordo com o
anexo I, n® 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva relativa i criagdo de um quadro para definir os requisitos de concepgio
ecolégica dos produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE

Os motores eléctricos de indugdo de 50 Hz utilizados — corrente trifasica, com rotor em
curto-circuito, monocelular — cumprem os requisitos de concepgao ecoldgica do
Regulamento 640/2009.

sV

CE- forsakran

Héarmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar féljande tillimpliga
bestammelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Produkten uppfyller sékerhetsmalen i lagspanningsdirektivet enligt

bilaga I, nr 1.5.1 i maskindirektiv 2006/42/EG.

E ibilitet - riktlinje 2004/108/EG
Direktivet om energirelaterade produkter 2009/125/EG

De anvinda elektriska induktionsmotorerna pa 50 Hz — trefas, kortslutningsmotor,
enstegs — motsvarar kraven pd ekodesign for elektriska motorer i férordning 640/2009.

NO

EU-Overensstemmelseserklering

Vi erklzerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i overensstemmelse med
fglgende relevante bestemmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Lavspenningsdirektivets vernemal overholdes i samsvar med

vedlegg I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.

2004/108/EG
Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF

De 50 Hz i som finner =t
kortslutningsmotor, ettrinns — samsvarer med kravene til gkodesign i forordning
640/2009.

Cumprem os requisitos de concepcio ecoldgica do Regulamento 547/2012 para as Motsvarande dning 547/2012 for vat | samsvar med kravene til gkodesign i forordning 547/2012 for vannpumper.
bombas de dgua.

normas harmonizadas aplicadas, especialmente: ver pagina anterior tillimpade normer, i het: se féregd sida anvendte harmoniserte standarder, sarlig: se forrige side

Fl DA HU

CE-standardinmukaisuusseloste
Ilmoitamme taten, ettd tima laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia médréyksia:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Pienjinnitedirektiivin suojatavoitteita noudatetaan

konedirektiivin 2006/42/EY liitteen I, nro 1.5.1 mukaisesti.

sihkomagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG

Energiaan liittyvid tuotteita koskeva direk 009/125/EY

Kaytettdvat 50 Hz:n induktio-sdhkdmoottorit (vaihevirta- ja oikosulkumoottori,
yksivaiheinen moottori) vastaavat asetuksen 640/2009 ekologista suunnittelua koskevia
vaatimuksia.

Asetuksessa 547/2012 esitettyja vesipumppujen ekologista suunnittelua koskevia
vaatimuksia vastaava.

EF-overensstemmelseserklering

Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende relevante
bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Lavspandingsdirektivets mal om beskyttelse overholdes i henhold til bilag I, nr. 1.5.1
maskindirektivet 2006/42/EF.

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG

Direktiv 2009/125/EF om energirelaterede produkter

De anvendte 50 Hz i - trefasestrgm, kort
opfylder kravene til miligvenligt design i forordning 640/2009.

et-trins

| med kravene til
vandpumper.

design i forordning 547/2012 for

EK-megfelel&ségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi iranyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK
A kisfesziltségii iranyelv védelmi elgirasait a 2006/42/EK gépekre vonatkozé irdnyelv I.
fiiggelékének 1.5.1. sz. pontja szerint teljesi

Elektromagneses dsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK

Energiaval kapcsolatos termékekrdl sz616 iranyelv: 2009/125/EK

A hasznilt 50 Hz-es indukcids villanymotorok — haromfazisd, kalickds forgérész,
egyfokozatii - megfelelnek a 640/2009 rendelet kimyezetbarit tervezésre vonatkozé
kovetelményeinek.

A vizszivatty(krél s2616 547/2012 rendelet kimyezetbarit tervezésre vonatkozé
kovetelményeinek megfelelgen.

kiytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti: katso edellinen sivu.

anvendte harmoniserede standarder, sarligt: se forrige side

t anyoknak, ldsd az elz6 oldalt

Ccs
Prohlaseni o shodé ES
Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni odpovida nasledujicim
piislusnym ustanovenim:

H ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES
Cile tykajici se bezpeZnosti stanovené ve smérnici o elektrickych zafizenich nizkého napéti
isou dodrzeny podle piilohy I, & 1.5.1 smémice o strojnich zafizenich 2006/42/ES.

o ibilité 2004/108/ES
Smérnice pro vyrobky spojené se spotiebou energie 2009/125/ES

Poutité 50Hz tfifazové indukéni motory, s klecovym rotorem, jednostupiiové — vyhovuji
pozadavkim na ekodesign dle nafizeni 640/2009.
Vyhovuje pozadavkim na ekodesign dle nafizeni 547/2012 pro vodni Eerpadia.

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze dostarczony wyréb jest zgodny z
nastepujacymi dokumentamiz

dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

Przestrzegane s3 cele ochrony dyrektywy niskonapieciowej zgodnie z zatacznikiem |, nr
1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

nej 2004/108/WE
ych z energig 2009/125/WE.

dyrektywa dot.
Dyrektywa w sprawie ekoprojektu dla 6w zwig

Stosowane elektryczne silniki indukcyjne 50 Hz — tréjfazowe, wimiki klatkowe, jed-
nostopniowe — spetniaja wymogi rozporzadzenia 640/2009 dotyczace ekoprojektu.
Spetniaja wymogi rozporzadzenia 547/2012 dotyczacego ekoprojektu dla pomp wodnych.

RU

[exnapauus o cootBeTCTBUN EBPONEACKNM HOPMaM

HacToswnM OKYMeHTOM 3asBNseM, YTO AaHHbIA arperaT B ero o6beme NocTaskn
COOTBETCTBYET CNIEAYIOWMM HOPMATUBHbIM [LOKYMEHTaM:

AnpexTuBsbl EC B oTHOWeHUM MawnH 2006/42/EG

Tpe6oBaHUs M0 6€30MaCHOCTH, U3NOKEHHbIE B AUPEKTHBE M0 HUKOBOTIETHOMY

c €A cornacko 1, N2 1.5.1 AUpeKTUBbI B OTHOLUEHUHN
MawnH 2006/42/EG.

3nekrpomaruTHas ycToiumBocTs 2004/108/EG

AvpekTusa o i C 3Hep! 2009/125/EC

MCNonb3yembie aCUHXPOHHbIE SNEKTPOABUTaTenM 50 'y — TpexdasHoro Toka,
KOPOTKO3aMKHY Tbie, ORHOCTYMEHHATHIE — COOTBETCTBYIOT TPEBOBAHMAM K SKOANAMHY
CooTaeTcTBYeT TpeGOBaHMAM K IKOAM3AIHY NPeanucanya 547/2012 Ans BOASHLIX
HacocoB.

pouZité harmonizacni normy, zejména: viz predchozi strana t i normami i, a w szczegdlnosci: patrz poprzednia strona Mcnonb3yemble COrNacoBaHHble CTaHAAPTbI M HOPMb, B 4aCTHOCTY : CM. NPeAbIAYLUYIO
cTpaHuuy
EL TR RO

AfAwon ouppdpewang thg EE

|AnAdVOURE GTLTO TPOIGY QUTO 0' QUT TNV KATAOTAGH TAPABO0NS KAVOTIOLEL TIg,
ak6AouBeg Slatagel :

0bnyieg EK yia pnxavipata 2006/42/EK

01 anattiioetg tpootaciag TG 0dnyiag xapnAig TGN TNPOUVTAL CUPPWVA E TO
napaptnpa l, ap. 1.5.1 tng odnyiag oxeTika pe ta pnxavipata 2006/42/EG.
HAektpopayvnTiki) cupBatétnra EK-2004/108/EK

Eupwnaiki 0dnyia yia ouvdedpeva pe T evépyeia Tipoiovra 2009/125/EK

0L XPrIOLOTOLOGHEVOL EMaywyIKOl MAEKTPOKWNTAPES 50 Hz — Tpipasikol, Spopéag
KAwBoU, HovoBasy i ; ;
Kavoviopol 640/2009.
SUMPWVA pE TIC AMAITATEL 01KOAOYIKOU GXEBIAOHOU TOU Kavoviopol 547/2012 yia
udpavrhies.

~ avtanokpivovral oTig anartoelg v Tou

CE Uygunluk Teyid Belgesi
Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu teyid ederiz:

AB-Makina Standartlari 2006/42/EG

Alcak gerilim ydnergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine yénergesi Ek I, no. 1.5.1'e
uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Enerji ile ilgili iiriinlerin cevreye duyarl tasanimina iliskin yonetmelik 2009/125/AT

Kullanilan 50 Hz indiiksiyon elektromotorlar — trifaze akim, sincap kafes motor, tek
kademeli — 640/2009 Diizenlemesinde ekolojik tasarimla ilgili gerekliliklere uygundur.

Su pompalan ile ilgili 547/2012 Diizenlemesinde ekolojik tasanma iliskin gerekliliklere
uygun.

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram c3 acest produs asa cum este livrat, corespunde cu urmatoarele
prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa tensiune conform
Anexei I, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile 2006/42/CE.

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG

Directiva privind produsele cu impact energetic 2009/125/CE

Elect cuinductie, de 50 Hz, utilizate — curent alternativ, motor in scurtcircuit,
cu o treaptd — sunt in conformitate cu parametrii ecologici cuprinsi in Ordonanta
640/2009.

in conformitate cu parametrii ecologici cuprinsi in Ordonanta 547/2012 pentru pompe de

apa.

pHOVIOY omoloUpeva poTuna, Waitepa: BAéTe ponyoupevn oeAida

kismen kullanilan standartlar icin: bkz. bir nceki sayfa

standarde armonizate aplicate, i i: vezi pagina precedenta

ET
EU vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga tdendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele direktiividele:
Masinadirektiiv 2006/42/EU

Madalpingedirektiivi kaitse-eesmérgid on taidetud vastavalt masinate direktiivi
2006/42/E0 I lisa punktile 1.5.1.

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0
Energiaméjuga toodete direktiiv 2009/125/E0
Kasutatud 50 Hz vahelduvvoolu elektrimootorid (vahelduvvool, liihisrootor, iheastmeline)

Ar 30 més apliecinam, ka 3is izstradajums atbilst sekojosiem noteikumiem:
Masinu direktiva 2006/42/EK

Zemsprieguma direktivas drodibas mérki tiek ievéroti atbilsto3i Masinu direktivas
2006/42/EK

Pielikumam I, Nr. 1.5.1.

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/EK

Direktiva 2009/125/EK par ar enegiju saistitiem produktiem

Izmantotie 50 Hz indukcijas elektromotori — mainstrava, fssléguma rotora motors,

LT
EB atitikties deklaracija

Siuo pazymima, kad $is gaminys atitinka Sias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal Masiny direktyvos
2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB
Su energija susijusiy produkty direktyva 2009/125/E8
Naudojami 50 Hz indukciniai elektriniai varikliai — trifazés jtampos, su narveliniu rotoriumi,

vastavad mairuses 640/2009 sitestatud dkodisaini nduetele. vienpakapes — atbilst Regulas Nr. 640/2009 ekodizaina prasibam. vienos pakopos — atitinka projektavimo pagal 3
640/2009.
Kooskdlas veepumpade miaruses 547/2012 sitestatud Skodisaini nduega. Atbilstosi Regulas Nr. 547/2012 ekodizaina prasibam tdenssakniem. Atitinka projektavimo pagal 547/2012 dél vandens
siurbliy.
harmoneeritud standardid, eriti: vt eelmist Ik pieméroti 8ti standarti, tai skaita: skatit lappusi pritaikytus vieningus standartus, o biitent: 7r. ankstesniame puslapyje
SK SL BG

ES vyhlisenie o zhode
Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukénej série v dodanom vyhotoveni
ja jlcim prislusnym ust: iam:
Stroje - smernica 2006/42/ES
Bezpetnostné ciele smernice o nizkom napiti sii dodrziavané v zmysle prilohy I, €. 1.5.1
smemice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.
Elektromagnetické zhoda - smernica 2004/108/ES
Smernica 2009/125/ES o energeticky vyznamnych vyrobkoch

Pouzité 50 Hz indukéné elektromotory — jednostupiiové, na trojfazovy striedavy prid, s
rotormi nakrétko — jii pozi na ekodizajn v nariadeni
640/2009.

p p

V siilade s poziadavkami na ekodizajn uvedenymi v nariadeni 547/2012 pre vodné Zerpadia.

é normy, najma: pozri predchadzajiicu stranu

ES — izjava o skladnosti
Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo slede¢im zadevnim dolocilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES
Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu's
prilogo I, 3t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

o elekt Fljivosti 2004/108/ES

Direktiva 2009/125/EG za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z energijo

Uporabljeni 50 Hz indukcijski elektromotorji — trifazni tok, kletkasti rotor, jski —

EO-/leknapauus 3a CboTBeTCTBUE
[leknapupame, e NPOAYKTBT OTFOBApS Ha CNIEAHNTE UUCKBAHMS:

MatumHHa aupekTHBa 2006/42/E0

LlenuTe 3a 3alumTa Ha pasnopen6aTa 3a HUCKO HaMPeXeHM1e Ca CbCTaBEHN CbINAacHo
Mpunosxenne |, N2 1.5.1 oT [IupeKTiBaTa 3a MalumHm 2006/42/EC.
EneKTPOMarHUTHa CbMeCTUMOCT — AupekTuBa 2004/108/E0

IupekTuBa 32 NpopyKTUTE, CBBP3aHK C eHepronoTpe6neHueTo 2009/125/E0

izpolnjujejo zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe 640/2009.

izpolnjujejo zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe 547/2012 za vodne &rpalke.

Te enektpoasurateni 50 Hz — TpudaseH TOK, TbpKanawm ce
narepu, eQHOCTBNANHN — OTFOBAPSIT Ha U3UCKBAHMSTA 32 EKOAM3AIH Ha PernameHT
640/2009.

CbrNacHO M3MCKBAHWATA 32 EKOAVM3aMH Ha PernameHT 547/2012 3a BoQHM NOMAK.

i standardi, p glejte prejsnjo stran

CTaHAAPTM: BX. NPeAHaTa CTpaHnua

MT

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-dispozizzjonijiet relevanti li
gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi mal-
Anness |, Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinariu 2006/42/KE.

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE

Linja Gwida 2009/125/KE dwar prodotti relatati mal-uzu tal-energija

Il-muturi elettrici b'induzzjoni ta' 50 Hz uzati- tliet fazijiet, squirrel-cage, singola -

i kwiziti tal-ekodisinn t 640/2009.

b'mod partikolari: ara I-pagna ta’ gabel

HR

EZ izjava o sukladnosti
Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporugenoj izvedbi odgovaraju sliedecim
Vazecim propisima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ

Ciljevi zastite smjernice o niskom naponu ispunjeni su sukladno prilogu I, br. 1.5.1
smijernice o strojevima 2006/42/EZ.

- smjernica 2004/108/EZ

za proi u pogledu potronje energije 2009/125/E2
Koristeni 50 Hz-ni indukcijski elektromotori — trofazni, s kratko spojenim rotorom,
iednostupanjski — odgovaraju zahtjevima za ekolo3ki dizajn iz uredbe 640/2009.
imijenj norme, posebno: vidjeti prethodnu stranicu

SR

EZ izjava o uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporutenoj verziji odgovaraju sledeéim
vazecim propisima:

EZ direktiva za masine 2006/42/EZ

Ciljevi zatite direktive za niski napon ispunjeni su u skladu sa prilogom I, br. 1.5.1 direktive
za masine 2006/42/EZ.

Elektromagnetna kompatibilnost - direktiva 2004/108/EZ

Direktiva za proizvode relevantne u pogledu potrognje energije 2009/125/EZ
Kori¢eni 50 Hz-ni indukcioni elektromotori — trofazni, s kratkospojenim rotorom,
jednstepeni — odgovaraju zahtevima za ekoloski dizajn iz uredbe 640/2009.

jeni standardi, a posebno: vidi prethodnu stranu




Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+994125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel OO0
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil

ZIP Code: 13.213-105

T+55112923 (WILO)
9456

wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+14032769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.
78390 Bois d*Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE142WJ

T+44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 T6rokbdélint
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.It

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. ZloZka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+38044 2011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Witlo

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

Nord

WILO SE

Vertriebsbiliro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

Nord-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Berlin
JuliusstraBe 52-53
12051 Berlin

T 0306289370

F 030 62893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Gebdudetechnik

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund

T 0231 4102-7516

F 0231 4102-7666

Erreichbar Mo—Do 7-18 Uhr, Fr 7-17 Uhr.

—Antworten auf
— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen liber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Die Kontaktdaten finden Sie
unter www.wilo.com.

* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO SE, Werk Hof
HeimgartenstraRBe 1-3
95030 Hof

T 09281 974-550

F 09281 974-551

Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-Stralie 44
80797 Miinchen

T 089 4200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebaudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

44263 Dortmund
T 02314102-7900

T 01805 Wel+L+O-K+D*
9¢445+645+3

F 0231 4102-7126

Nortkirchenstrale 100

Siid-West

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
Hertichstrale 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 06171 70460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wiener Neudorf:
WILO Pumpen Osterreich GmbH
Wilo Strale 1

A-2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15
office@wilo.at

www.wilo.at

Vertriebsbiiro Salzburg:

kundendienst@wilo.com

Téglich 7-18 Uhr erreichbar
24 Stunden Technische
Notfallunterstiitzung

—Kundendienst-Anforderung
—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme
—Inspektion
—Technische
Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

Gnigler StraBe 56
A-5020 Salzburg

T +43 507 507-13

F +43 662 878470
office.salzburg@wilo.at
www.wilo.at

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstraBe 7

A-4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 7248 65054
office.oberoesterreich@wilo.at
www.wilo.at

WILO SE
Nortkirchenstrale 100
44263 Dortmund
Germany
T02314102-0
F02314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

West |

WILO SE

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

West I

WILO SE

Vertriebsbiiro Dortmund
Nortkirchenstr. 100

44263 Dortmund

T 0231 4102-6560

F 0231 4102-6565
dortmund.anfragen@wilo.com

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7
CH-4310 Rheinfelden
T +416183680-20

F +41 61 83680-21
info@emb-pumpen.ch
www.emb-pumpen.ch
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WILO SE
Nortkirchenstralte 100
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Germany
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